
BARREL BEDDING TOOL - GUNLINE 3/4" REPLACEMENT CUTTER PAK

Full Control Of Cutting Head At All Times With All Cuts

Perfect, chatter-free cut, shaves out excess wood, leaves barrel channel smooth
and ready for barrel without gouging, rasping or final sanding. Cushioned-cutter
design keeps hardened steel cutter discs at correct angle to remove wood
without "digging in" regardless of amount of pressure. A favorite with pros.

Attributes

Name: GUNLINE 3/4" REPLACEMENT CUTTER PAK
Manufacturer: GUNLINE
Product no.: 364701750
Mfr. No.: BBTC34
Delivery weight: 0.032kg
UPC: 818262200140

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das BARREL BEDDING TOOL
GUNLINE 3/4" REPLACEMENT CUTTER PAK

Einführung
Danke, dass du das BARREL BEDDING TOOL GUNLINE 3/4" REPLACEMENT CUTTER PAK gekauft hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um einen sicheren Betrieb und die
Wartung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du das Werkzeug
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Werkzeug nur für den vorgesehenen Zweck gemäß den Produktspezifikationen
verwendet wird.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich Schutzbrille und Handschuhe,
beim Gebrauch des Werkzeugs.
Halte das Werkzeug außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Werkzeug vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung und
verwende es nicht, wenn es beschädigt ist.
Lagere das Werkzeug an einem trockenen und sicheren Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist, um Unfälle zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Verwende das Werkzeug in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Holzstaub zu vermeiden.
Halte einen festen Griff am Werkzeug während der Benutzung, um ein Abrutschen und den Verlust der
Kontrolle zu verhindern.
Vermeide es, übermäßigen Druck beim Schneiden auszuüben, um zu verhindern, dass das Werkzeug ins
Holz eingräbt.
Versuche nicht, das Werkzeug zu modifizieren oder nicht genehmigte Ersatzteile zu verwenden.
Halte Hände und andere Körperteile während des Betriebs vom Schneidebereich fern.
Stelle sicher, dass das Werkstück sicher geklemmt oder gehalten wird, bevor du mit dem Schneiden beginnst.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge und Ausrüstungen bereit hast, bevor du beginnst.
Lies die Anweisungen des Herstellers für spezifische Einrichtungsvoraussetzungen.

Installation der Ersatzschneider:

Schalte das Werkzeug aus und ziehe den Stecker, bevor du die Schneider wechselst.
Entferne den alten Schneider, indem du den Haltemechanismus löst.
Setze den neuen Ersatzschneider ein und achte darauf, dass er korrekt sitzt.
Sichere den Schneider, indem du den Haltemechanismus festziehst.

Verwendung des Werkzeugs:

Positioniere das Werkzeug in dem gewünschten Winkel auf dem Werkstück.
Übe leichten Druck aus, um mit dem Schneiden zu beginnen, und erhöhe diesen nach Bedarf.
Bewege das Werkzeug gleichmäßig entlang des Laufkanals und behalte die Kontrolle.
Mache regelmäßig Pausen, um den Schnitt zu überprüfen und ein Überstechen zu vermeiden.

Nach der Benutzung:

Reinige das Werkzeug nach dem Gebrauch, um Holzstaub und Ablagerungen zu entfernen.
Lagere das Werkzeug und die Ersatzschneider in der Originalverpackung oder einem sicheren
Behälter.
Überprüfe regelmäßig die Schneider und ersetze sie bei Bedarf, um die Leistung aufrechtzuerhalten.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Werkzeug und beschädigte Komponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Werkzeug nicht im regulären Hausmüll. Informiere dich über lokale Recyclingprogramme für
Werkzeuge und Metallteile.
Stelle sicher, dass alle Ersatzschneider sicher entsorgt werden, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Produktanliegen wende dich bitte an den zuständigen EUKontaktpunkt für
Unterstützung.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung des BARREL BEDDING TOOL GUNLINE 3/4" REPLACEMENT
CUTTER PAK priorisierst. Deine Einhaltung dieser Richtlinien hilft, ein sicheres und effektives Erlebnis zu
gewährleisten.
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Safety Instructions for BARREL BEDDING TOOL
GUNLINE 3/4" REPLACEMENT CUTTER PAK

Introduction
Thank you for purchasing the BARREL BEDDING TOOL GUNLINE 3/4" REPLACEMENT CUTTER PAK. This guide
provides essential safety instructions and usage guidelines to ensure safe operation and maintenance of the product.
Please read this document carefully before using the tool.

General Safety Guidelines
Ensure the tool is used only for its intended purpose as described in the product specifications.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, when
using the tool.
Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the tool before each use for any signs of damage or wear, and do not use if damaged.
Store the tool in a dry and safe place when not in use to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use
Use the tool in a wellventilated area to avoid inhaling wood dust.
Maintain a firm grip on the tool while in use to prevent slips and loss of control.
Avoid applying excessive pressure while cutting to prevent the tool from digging into the wood.
Do not attempt to modify the tool or use nonapproved replacement parts.
Keep hands and other body parts clear of the cutting area during operation.
Ensure the workpiece is securely clamped or held in place before cutting.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure you have all necessary tools and equipment ready before starting.
Read the manufacturer's instructions for any specific setup requirements.

Installation of Replacement Cutters:

Turn off and unplug the tool before changing cutters.
Remove the old cutter by loosening the retaining mechanism.
Insert the new replacement cutter, ensuring it is seated correctly.
Secure the cutter in place by tightening the retaining mechanism.

Using the Tool:

Position the tool at the desired angle on the workpiece.
Apply light pressure to start cutting, gradually increasing as needed.
Move the tool smoothly along the barrel channel, maintaining control.
Stop periodically to check the cut and avoid overcutting.

PostUse Care:

Clean the tool after use to remove wood dust and debris.
Store the tool and replacement cutters in their original packaging or a safe container.
Regularly check and replace cutters as needed to maintain performance.

Disposal Instructions



Dispose of the tool and any damaged components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the tool in regular household waste. Check for local recycling programs for tools and metal
components.
Ensure that all replacement cutters are disposed of safely to prevent injury.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or product concerns, please reach out to the designated EU contact point for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the BARREL BEDDING TOOL GUNLINE 3/4" REPLACEMENT CUTTER
PAK. Your adherence to these guidelines helps ensure a safe and effective experience.



1.  

2.  

3.  

4.  

Instrucciones de Seguridad para la BARREL
BEDDING TOOL GUNLINE 3/4" REPLACEMENT
CUTTER PAK

Introducción
Gracias por adquirir la BARREL BEDDING TOOL GUNLINE 3/4" REPLACEMENT CUTTER PAK. Esta guía
proporciona instrucciones esenciales de seguridad y pautas de uso para garantizar una operación y mantenimiento
seguros del producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar la herramienta.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la herramienta se utilice solo para el propósito previsto, tal como se describe en las
especificaciones del producto.
Siempre utiliza equipo de protección personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al
usar la herramienta.
Mantén la herramienta fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona la herramienta antes de cada uso para detectar signos de daño o desgaste, y no la uses si está
dañada.
Guarda la herramienta en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso para prevenir accidentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza la herramienta en un área bien ventilada para evitar inhalar polvo de madera.
Mantén un agarre firme en la herramienta mientras la usas para prevenir resbalones y pérdida de control.
Evita aplicar presión excesiva al cortar para prevenir que la herramienta se hunda en la madera.
No intentes modificar la herramienta ni usar piezas de repuesto no aprobadas.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas del área de corte durante la operación.
Asegúrate de que la pieza de trabajo esté firmemente sujeta o sostenida en su lugar antes de cortar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de tener todas las herramientas y equipos necesarios listos antes de comenzar.
Lee las instrucciones del fabricante para cualquier requisito específico de configuración.

Instalación de Cortadores de Repuesto:

Apaga y desconecta la herramienta antes de cambiar los cortadores.
Retira el cortador viejo aflojando el mecanismo de retención.
Inserta el nuevo cortador de repuesto, asegurándote de que esté colocado correctamente.
Asegura el cortador en su lugar apretando el mecanismo de retención.

Uso de la Herramienta:

Coloca la herramienta en el ángulo deseado sobre la pieza de trabajo.
Aplica una presión ligera para comenzar a cortar, aumentando gradualmente según sea necesario.
Mueve la herramienta suavemente a lo largo del canal del cañón, manteniendo el control.
Detente periódicamente para verificar el corte y evitar sobrecortes.

Cuidado Posterior al Uso:

Limpia la herramienta después de usarla para eliminar el polvo de madera y los desechos.
Guarda la herramienta y los cortadores de repuesto en su embalaje original o en un contenedor
seguro.
Revisa y reemplaza los cortadores regularmente según sea necesario para mantener el rendimiento.



Instrucciones de Eliminación
Desecha la herramienta y cualquier componente dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches la herramienta en la basura doméstica regular. Consulta los programas de reciclaje locales para
herramientas y componentes metálicos.
Asegúrate de que todos los cortadores de repuesto se eliminen de manera segura para prevenir lesiones.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o inquietudes sobre el producto, por favor contacta al punto de contacto
designado en la UE para obtener asistencia.

Gracias por priorizar la seguridad al usar la BARREL BEDDING TOOL GUNLINE 3/4" REPLACEMENT CUTTER
PAK. Tu cumplimiento con estas pautas ayuda a garantizar una experiencia segura y efectiva.
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Instructions de Sécurité pour le BARREL BEDDING
TOOL GUNLINE 3/4" REPLACEMENT CUTTER PAK

Introduction
Merci d'avoir acheté le BARREL BEDDING TOOL GUNLINE 3/4" REPLACEMENT CUTTER PAK. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles et des directives d'utilisation pour garantir une utilisation et un entretien sûrs
du produit. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser l'outil.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que l'outil est utilisé uniquement à des fins prévues comme décrit dans les spécifications du
produit.
Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de sécurité et
des gants, lors de l'utilisation de l'outil.
Gardez l'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez l'outil avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure, et ne l'utilisez pas
s'il est endommagé.
Rangez l'outil dans un endroit sec et sûr lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez l'outil dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler la poussière de bois.
Maintenez une prise ferme sur l'outil pendant son utilisation pour éviter les glissades et la perte de contrôle.
Évitez d'appliquer une pression excessive lors de la coupe pour éviter que l'outil ne s'enfonce dans le bois.
Ne tentez pas de modifier l'outil ou d'utiliser des pièces de rechange non approuvées.
Gardez les mains et d'autres parties du corps à l'écart de la zone de coupe pendant l'opération.
Assurezvous que la pièce à travailler est solidement fixée ou maintenue en place avant de couper.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous d'avoir tous les outils et équipements nécessaires prêts avant de commencer.
Lisez les instructions du fabricant pour toute exigence spécifique de configuration.

Installation des Cutters de Remplacement :

Éteignez et débranchez l'outil avant de changer les cutters.
Retirez l'ancien cutter en desserrant le mécanisme de retenue.
Insérez le nouveau cutter de remplacement, en vous assurant qu'il est correctement positionné.
Sécurisez le cutter en place en serrant le mécanisme de retenue.

Utilisation de l'Outil :

Positionnez l'outil à l'angle désiré sur la pièce à travailler.
Appliquez une légère pression pour commencer la coupe, en augmentant progressivement si
nécessaire.
Déplacez l'outil en douceur le long du canal du canon, en maintenant le contrôle.
Arrêtezvous périodiquement pour vérifier la coupe et éviter de trop couper.

Entretien PostUtilisation :

Nettoyez l'outil après utilisation pour enlever la poussière de bois et les débris.
Rangez l'outil et les cutters de remplacement dans leur emballage d'origine ou un conteneur sûr.
Vérifiez régulièrement et remplacez les cutters si nécessaire pour maintenir les performances.

Instructions de Mise au Rebut



Disposez de l'outil et de tout composant endommagé conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas l'outil avec les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les programmes de recyclage locaux pour
les outils et les composants métalliques.
Assurezvous que tous les cutters de remplacement sont éliminés en toute sécurité pour éviter les blessures.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant le produit, veuillez contacter le point de contact
désigné de l'UE pour obtenir de l'aide.

Merci de prioriser la sécurité lors de l'utilisation du BARREL BEDDING TOOL GUNLINE 3/4" REPLACEMENT
CUTTER PAK. Votre respect de ces directives contribue à garantir une expérience sûre et efficace.
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Istruzioni di Sicurezza per il BARREL BEDDING TOOL
GUNLINE 3/4" REPLACEMENT CUTTER PAK

Introduzione
Grazie per aver acquistato il BARREL BEDDING TOOL GUNLINE 3/4" REPLACEMENT CUTTER PAK. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per l'uso per garantire un'operazione e una
manutenzione sicure del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare lo
strumento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che lo strumento venga utilizzato solo per l'uso previsto come descritto nelle specifiche del
prodotto.
Indossare sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, inclusi occhiali di sicurezza e guanti,
quando si utilizza lo strumento.
Tenere lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare lo strumento prima di ogni uso per eventuali segni di danni o usura e non utilizzare se
danneggiato.
Conservare lo strumento in un luogo asciutto e sicuro quando non è in uso per prevenire incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare lo strumento in un'area ben ventilata per evitare di inalare polvere di legno.
Mantenere una presa salda sullo strumento mentre è in uso per prevenire scivolamenti e perdita di controllo.
Evitare di applicare pressione eccessiva durante il taglio per prevenire che lo strumento si infili nel legno.
Non tentare di modificare lo strumento o utilizzare parti di ricambio non approvate.
Tenere le mani e altre parti del corpo lontane dall'area di taglio durante l'operazione.
Assicurarsi che il pezzo di lavoro sia saldamente bloccato o tenuto in posizione prima del taglio.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi di avere tutti gli strumenti e le attrezzature necessarie pronti prima di iniziare.
Leggere le istruzioni del produttore per eventuali requisiti specifici di configurazione.

Installazione dei Cutter di Ricambio:

Spegnere e scollegare lo strumento prima di cambiare i cutter.
Rimuovere il cutter vecchio allentando il meccanismo di ritenzione.
Inserire il nuovo cutter di ricambio, assicurandosi che sia posizionato correttamente.
Fissare il cutter in posizione stringendo il meccanismo di ritenzione.

Utilizzo dello Strumento:

Posizionare lo strumento all'angolo desiderato sul pezzo di lavoro.
Applicare una leggera pressione per iniziare il taglio, aumentando gradualmente se necessario.
Muovere lo strumento in modo fluido lungo il canale della canna, mantenendo il controllo.
Fermarsi periodicamente per controllare il taglio ed evitare di tagliare troppo.

Cura PostUso:

Pulire lo strumento dopo l'uso per rimuovere polvere di legno e detriti.
Conservare lo strumento e i cutter di ricambio nella loro confezione originale o in un contenitore sicuro.
Controllare regolarmente e sostituire i cutter secondo necessità per mantenere le prestazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire lo strumento e eventuali componenti danneggiati in conformità con le normative locali.
Non smaltire lo strumento nei rifiuti domestici normali. Controllare i programmi di riciclaggio locali per
strumenti e componenti metallici.
Assicurarsi che tutti i cutter di ricambio siano smaltiti in modo sicuro per prevenire infortuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda di sicurezza o preoccupazione riguardante il prodotto, si prega di contattare il punto di
contatto designato nell'UE per assistenza.

Grazie per aver dato priorità alla sicurezza durante l'uso del BARREL BEDDING TOOL GUNLINE 3/4"
REPLACEMENT CUTTER PAK. La vostra osservanza di queste linee guida aiuta a garantire un'esperienza sicura
ed efficace.
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Instrukcje Bezpieczeństwa dla NARZĘDZIA DO
WYCIINANIA KANAŁÓW NA LUFE GUNLINE 3/4"
ZESTAW WYMIENNYCH OSTRZY

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup NARZĘDZIA DO WYCIINANIA KANAŁÓW NA LUFE GUNLINE 3/4" ZESTAWU
WYMIENNYCH OSTRZY. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne
dotyczące użytkowania, aby zapewnić bezpieczną obsługę i konserwację produktu. Prosimy o uważne przeczytanie
tego dokumentu przed użyciem narzędzia.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że narzędzie jest używane tylko do zamierzonego celu, jak opisano w specyfikacjach produktu.
Zawsze zakładaj odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), w tym gogle ochronne i rękawice, podczas
używania narzędzia.
Trzymaj narzędzie z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź narzędzie przed każdym użyciem pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia i nie używaj, jeśli jest
uszkodzone.
Przechowuj narzędzie w suchym i bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używane, aby zapobiec wypadkom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj narzędzia w dobrze wentylowanym miejscu, aby uniknąć wdychania pyłu drzewnego.
Utrzymuj pewny chwyt narzędzia podczas użytkowania, aby zapobiec poślizgnięciu się i utracie kontroli.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas cięcia, aby zapobiec "wgryzaniu się" narzędzia w drewno.
Nie próbuj modyfikować narzędzia ani używać niezatwierdzonych części zamiennych.
Trzymaj ręce i inne części ciała z dala od obszaru cięcia podczas pracy.
Upewnij się, że materiał roboczy jest pewnie zamocowany lub trzymany na miejscu przed cięciem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i sprzęt gotowe przed rozpoczęciem.
Przeczytaj instrukcje producenta dotyczące wszelkich specyficznych wymagań dotyczących
konfiguracji.

Instalacja Wymiennych Ostrzy:

Wyłącz i odłącz narzędzie przed wymianą ostrzy.
Usuń stare ostrze, luzując mechanizm mocujący.
Włóż nowe wymienne ostrze, upewniając się, że jest prawidłowo osadzone.
Zabezpiecz ostrze na miejscu, dokręcając mechanizm mocujący.

Używanie Narzędzia:

Ustaw narzędzie pod pożądanym kątem na materiale roboczym.
Zastosuj lekką siłę, aby rozpocząć cięcie, stopniowo zwiększając siłę w razie potrzeby.
Prowadź narzędzie płynnie wzdłuż kanału lufy, utrzymując kontrolę.
Zatrzymuj się okresowo, aby sprawdzić cięcie i uniknąć przecięcia.

Pielęgnacja po Użyciu:

Oczyść narzędzie po użyciu, aby usunąć pył drzewny i zanieczyszczenia.
Przechowuj narzędzie i wymienne ostrza w oryginalnym opakowaniu lub bezpiecznym pojemniku.
Regularnie sprawdzaj i wymieniaj ostrza w razie potrzeby, aby utrzymać wydajność.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj narzędzie oraz wszelkie uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj narzędzia do zwykłych odpadów domowych. Sprawdź lokalne programy recyklingowe dla
narzędzi i komponentów metalowych.
Upewnij się, że wszystkie wymienne ostrza są utylizowane w sposób bezpieczny, aby zapobiec urazom.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub problemów z produktem, prosimy o kontakt z
wyznaczonym punktem kontaktowym w UE w celu uzyskania pomocy.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z NARZĘDZIA DO WYCIINANIA
KANAŁÓW NA LUFE GUNLINE 3/4" ZESTAWU WYMIENNYCH OSTRZY. Twoje przestrzeganie tych wytycznych
pomaga zapewnić bezpieczne i skuteczne doświadczenie.
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Turvaohjeet BARREL BEDDING TOOL GUNLINE 3/4"
REPLACEMENT CUTTER PAK:lle

Johdanto
Kiitos, että ostit BARREL BEDDING TOOL GUNLINE 3/4" REPLACEMENT CUTTER PAK:n. Tämä opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet tuotteen turvalliseen käyttöön ja ylläpitoon. Lue tämä asiakirja
huolellisesti ennen työkalun käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että työkalua käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tuotetiedoissa on kuvattu.
Käytä aina sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja käsineitä, työkalua
käyttäessäsi.
Pidä työkalu lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista työkalu ennen jokaista käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta, äläkä käytä, jos työkalu on
vaurioitunut.
Säilytä työkalu kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun se ei ole käytössä, onnettomuuksien estämiseksi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä työkalua hyvin ilmastoidussa tilassa välttääksesi puupölyn hengittämistä.
Pidä työkalu tiukasti käsissäsi käytön aikana estääksesi liukastumisen ja hallinnan menettämisen.
Vältä liiallisen paineen kohdistamista leikkaamisen aikana estääksesi työkalua kaivamasta puuhun.
Älä yritä muuttaa työkalua tai käyttää hyväksymättömiä varaosia.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa leikkausalueelta käytön aikana.
Varmista, että työkappale on tukevasti kiinnitetty tai pidetty paikallaan ennen leikkaamista.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja välineet valmiina ennen aloittamista.
Lue valmistajan ohjeet erityisten asennusvaatimusten osalta.

Vaihtoleikkureiden asennus:

Sammuta ja irrota työkalu ennen leikkureiden vaihtamista.
Poista vanha leikkuri irrottamalla kiinnitysmechanismi.
Aseta uusi varaosaleikkuri paikalleen varmistaen, että se on oikein istutettu.
Kiinnitä leikkuri paikalleen tiukentamalla kiinnitysmechanismi.

Työkalun käyttö:

Aseta työkalu haluttuun kulmaan työkappaleeseen.
Kohdista kevyt paine aloittaaksesi leikkaamisen, lisää painetta tarpeen mukaan.
Siirrä työkalua sujuvasti piippukanavan pitkin, säilyttäen hallinta.
Pysähdy ajoittain tarkistaaksesi leikkauksen ja välttääksesi ylileikkaamista.

Käytön jälkeinen hoito:

Puhdista työkalu käytön jälkeen puupölyn ja roskien poistamiseksi.
Säilytä työkalu ja varaosaleikkurit alkuperäisessä pakkauksessaan tai turvallisessa astiassa.
Tarkista ja vaihda leikkureita säännöllisesti suorituskyvyn ylläpitämiseksi.

Hävittämisohjeet



Hävitä työkalu ja mahdolliset vaurioituneet osat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä työkalua tavallisessa kotitalousjätteessä. Tarkista paikalliset kierrätysohjelmat työkaluja ja
metallikomponentteja varten.
Varmista, että kaikki varaosaleikkurit hävitetään turvallisesti vammojen estämiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai tuotteen huolenaiheita, ota yhteyttä nimettyyn EU:n
yhteyspisteeseen saadaksesi apua.

Kiitos, että priorisoit turvallisuuden käyttäessäsi BARREL BEDDING TOOL GUNLINE 3/4" REPLACEMENT
CUTTER PAK:ta. Noudattamalla näitä ohjeita varmistat turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen.
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Säkerhetsanvisningar för BARREL BEDDING TOOL
GUNLINE 3/4" REPLACEMENT CUTTER PAK

Introduktion
Tack för att du har köpt BARREL BEDDING TOOL GUNLINE 3/4" REPLACEMENT CUTTER PAK. Denna guide ger
viktiga säkerhetsanvisningar och användningsriktlinjer för att säkerställa säker drift och underhåll av produkten.
Vänligen läs detta dokument noggrant innan du använder verktyget.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att verktyget endast används för sitt avsedda syfte som beskrivs i produktspecifikationerna.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasögon och handskar, när du
använder verktyget.
Håll verktyget utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera verktyget före varje användning för eventuella tecken på skada eller slitage, och använd det inte
om det är skadat.
Förvara verktyget på en torr och säker plats när det inte används för att förhindra olyckor.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd verktyget i ett välventilerat område för att undvika inandning av trästoft.
Håll ett fast grepp om verktyget under användning för att förhindra glidning och kontrollförlust.
Undvik att applicera överdrivet tryck medan du skär för att förhindra att verktyget gräver sig in i träet.
Försök inte att modifiera verktyget eller använda ickegodkända reservdelar.
Håll händer och andra kroppsdelar borta från skärområdet under drift.
Se till att arbetsstycket är säkert klämt eller hålls på plats innan du börjar skära.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att du har alla nödvändiga verktyg och utrustning redo innan du börjar.
Läs tillverkarens instruktioner för eventuella specifika installationskrav.

Installation av reservskärare:

Stäng av och koppla ur verktyget innan du byter skärare.
Ta bort den gamla skäraren genom att lossa hållmekanismen.
Sätt in den nya reservskäraren och se till att den sitter korrekt.
Säkra skäraren på plats genom att dra åt hållmekanismen.

Använda verktyget:

Placera verktyget i önskad vinkel på arbetsstycket.
Applicera lätt tryck för att börja skära och öka gradvis vid behov.
Rör verktyget smidigt längs pipkanalen och behåll kontrollen.
Stanna regelbundet för att kontrollera snittet och undvika överklippning.

Efter användning:

Rengör verktyget efter användning för att ta bort trästoft och skräp.
Förvara verktyget och reservskärare i sin ursprungliga förpackning eller en säker behållare.
Kontrollera och byt ut skärare regelbundet vid behov för att upprätthålla prestanda.

Avfallsanvisningar



Kasta verktyget och eventuella skadade komponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Kasta inte verktyget i vanligt hushållsavfall. Kontrollera lokala återvinningsprogram för verktyg och
metallkomponenter.
Se till att alla reservskärare kasseras på ett säkert sätt för att förhindra skador.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller produktbekymmer, vänligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten för hjälp.

Tack för att du prioriterar säkerhet vid användning av BARREL BEDDING TOOL GUNLINE 3/4" REPLACEMENT
CUTTER PAK. Din efterlevnad av dessa riktlinjer bidrar till en säker och effektiv upplevelse.
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Bezpečnostní pokyny pro BARREL BEDDING TOOL
GUNLINE 3/4" REPLACEMENT CUTTER PAK

Úvod
Děkujeme, že jste zakoupili BARREL BEDDING TOOL GUNLINE 3/4" REPLACEMENT CUTTER PAK. Tento
průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny a pokyny pro použití, aby se zajistilo bezpečné používání a
údržba produktu. Před použitím nástroje si prosím pečlivě přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že nástroj používáte pouze k jeho zamýšlenému účelu, jak je popsáno ve specifikacích produktu.
Vždy používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), včetně ochranných brýlí a rukavic, při používání
nástroje.
Uchovávejte nástroj mimo dosah dětí a zranitelných jedinců.
Před každým použitím zkontrolujte nástroj na jakékoli známky poškození nebo opotřebení a nepoužívejte,
pokud je poškozený.
Ukládejte nástroj na suchém a bezpečném místě, když se nepoužívá, aby se předešlo nehodám.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte nástroj v dobře větrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechování dřevěného prachu.
Udržujte pevný úchop na nástroji během používání, abyste zabránili sklouznutí a ztrátě kontroly.
Vyhněte se aplikaci nadměrného tlaku při řezání, abyste zabránili "zaboření" nástroje do dřeva.
Nepokoušejte se upravit nástroj nebo používat neschválené náhradní díly.
Držte ruce a jiné části těla mimo oblast řezání během provozu.
Ujistěte se, že pracovní kus je bezpečně upnut nebo držen na místě před řezáním.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a vybavení připravené před začátkem.
Přečtěte si pokyny výrobce pro jakékoli specifické požadavky na nastavení.

Instalace náhradních řezáků:

Vypněte a odpojte nástroj před výměnou řezáků.
Odstraňte starý řezák uvolněním upevňovacího mechanismu.
Vložte nový náhradní řezák a ujistěte se, že je správně usazen.
Zajistěte řezák na místě utažením upevňovacího mechanismu.

Používání nástroje:

Umístěte nástroj pod požadovaným úhlem na pracovní kus.
Aplikujte mírný tlak pro zahájení řezání, postupně zvyšujte podle potřeby.
Pohybujte nástrojem hladce podél kanálu hlavně, udržujte kontrolu.
Občas zastavte, abyste zkontrolovali řez a vyhnuli se přerušení.

Údržba po použití:

Po použití vyčistěte nástroj, abyste odstranili dřevěný prach a nečistoty.
Ukládejte nástroj a náhradní řezáky v jejich originálním obalu nebo bezpečné nádobě.
Pravidelně kontrolujte a vyměňujte řezáky podle potřeby, abyste udrželi výkon.

Pokyny k likvidaci



Likvidujte nástroj a jakékoli poškozené komponenty v souladu s místními předpisy.
Neličte nástroj do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte místní recyklační programy pro nástroje a kovové
komponenty.
Ujistěte se, že všechny náhradní řezáky jsou likvidovány bezpečně, aby se předešlo zranění.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo obavy o produkt, prosím, obraťte se na určený kontaktní bod v EU pro
pomoc.

Děkujeme, že jste prioritizovali bezpečnost při používání BARREL BEDDING TOOL GUNLINE 3/4" REPLACEMENT
CUTTER PAK. Vaše dodržování těchto pokynů pomáhá zajistit bezpečný a efektivní zážitek.


